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Capitulo 1

PROCEDIMIENTOS DE ACEPTACION

Partes de este capitulo resultan afectadas por las discrepancias estatales AE 7, AE9, CA 1, CA 4, CA 6,
CA 14, CA 15,CA16,CH3,CN 1, FR4,HK 1,IN1,IN 2, IR 1,IT 1,IT 5, MO 1, NL 3, PL 1, SG 1,
UA 1, US 1, US 8, US 10, US 13; véase la Tabla A-1

1.1 PROCEDIMIENTOS DE ACEPTACION DE CARGA

1.1.1  El personal de los explotadores que participa en la aceptacion de la carga debe recibir la capacitacion adecuada
que les permita identificar y detectar las mercancias peligrosas que se presentan como carga general.

1.1.2 El personal de aceptaciéon de la carga debe buscar confirmaciéon de los expedidores acerca del contenido de
cualquier articulo de la carga del que se sospeche que contiene mercancias peligrosas para evitar que se carguen en la
aeronave, como carga general, mercancias peligrosas no declaradas. Muchos articulos que parecen inocuos pueden contener
mercancias peligrosas; en el Capitulo 6 figura una lista de descripciones generales que, segun la experiencia ha demostrado,
suelen aplicarse a dichos articulos.

1.2 ACEPTACION DE MERCANCIAS PELIGROSAS
POR PARTE DEL EXPLOTADOR

1.21 Ningln explotador debera aceptar para transporte por via aérea un bulto o sobre-embalaje que contenga
mercancias peligrosas, ni un contenedor de carga aérea con material radiactivo, ni un dispositivo de carga unitarizada ni otro
tipo de paleta que contenga las mercancias peligrosas descritas en 1.4.1 b) y ¢), a menos que:

a) vaya acompafiado de dos copias del correspondiente documento de transporte de mercancias peligrosas; o
b) la informacién aplicable al envio se proporcione en formato electrénico; o
c) cuando se permita, se proporcione documentacion alternativa.

1.2.2 Cuando se proporcione un documento, una de las copias tiene que acompafiar al envio hasta el punto final de
destino y el explotador tiene que guardar una copia en tierra en un lugar al que se pueda acceder en un tiempo razonable; el
documento debe conservarse en este lugar hasta que las mercancias lleguen a su destino final y después podra guardarse en
otra parte.

1.2.3 Cuando la informacion aplicable al envio se presente en forma electronica, el explotador tendra acceso a la
informacion en todo momento durante el transporte al destino final. Debera ser posible transferir los datos sin demora a un
documento impreso. Cuando se proporcione un documento impreso, los datos deben presentarse de acuerdo con 5;4.

1.3 VERIFICACION DE ACEPTACION

1.3.1  Ningun explotador debe aceptar para el transporte a bordo de una aeronave un bulto o sobre-embalaje que
contenga mercancias peligrosas ni un contenedor de carga aérea que contenga material radiactivo ni un dispositivo de carga
unitarizada ni otro tipo de paleta que contenga mercancias peligrosas segun se describe en 1.4, a menos que haya verificado,
mediante una lista de verificacion, que:

a) los documentos, o los datos electrénicos, si corresponde, cumplen con los requisitos detallados que se especifican en
54,

b) la cantidad de mercancias peligrosas declarada en el documento de transporte de mercancias peligrosas se encuentra
dentro de los limites por bulto que pueden llevar consigo los pasajeros o que puede transportarse en aeronaves de
carga, segun corresponda;

c) las marcas del bulto, sobre-embalaje o contenedor de carga aérea coinciden con lo declarado en el documento de
transporte de mercancias peligrosas que lo acompafia y son claramente visibles;

d) cuando se requiera, la letra que figura en la marca de especificacion del embalaje que designa al grupo de embalaje

para el cual fue probado satisfactoriamente el prototipo es apropiada para las mercancias peligrosas contenidas en el
embalaje. Esto no se aplica a los sobre-embalajes en los que la marca de especificacion no esta visible;
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las denominaciones de los diversos articulos expedidos, los nimeros de las Naciones Unidas, las etiquetas y las
instrucciones especiales de manipulacién que llevan los bultos internos son bien visibles o aparecen asimismo en el
exterior del sobre-embalaje;

las etiquetas del bulto, sobre-embalaje o contenedor de carga se ajustan a los requisitos de 5;3;

el embalaje exterior de un bulto es del tipo declarado en el respectivo documento de transporte de mercancias
peligrosas y esta permitido en la instrucciéon de embalaje pertinente;

el bulto o sobre-embalaje no contiene mercancias peligrosas diferentes que deban separarse de conformidad con la
Tabla 7-1;

el bulto, sobre-embalaje, contenedor de carga aérea o dispositivo de carga unitarizada no presenta fugas ni indicios de
que se haya comprometido su integridad;

un sobre-embalaje no contiene bultos que ostenten la etiqueta “Exclusivamente en aeronaves de carga”, salvo que:
1) los bultos estén agrupados de modo que sea posible observarlos sin dificultad y sean facilmente accesibles; o
2) no se exija que el bulto o bultos sean accesibles en 7;2.4.1; o

3) se trate de un solo bulto.

Nota 1.— Las pequefias discrepancias tales como la omisién de puntos y comas en la denominacion del articulo expedido
que figura en el documento de transporte o en las marcas de los bultos o variaciones menores en las etiquetas de riesgo que
no afectan al significado obvio de las mismas no se consideran como errores si no comprometen la seguridad y no deberian
constituir una razén para rechazar un envio.

Nota 2.— Cuando los bultos estén en un sobre-embalaje o contenedor de carga, de acuerdo con 1.4, en la lista de
verificacion deberia comprobarse si son correctas las marcas y etiquetas de dicho sobre-embalaje u otro tipo de paleta o
contenedor de carga y no de cada uno de los bultos que contiene. Cuando los bultos estén en un dispositivo de carga
unitarizada, de acuerdo con 1.4.1, en la lista de verificacion no deberia requerirse verificar si las marcas y etiquetas de cada
uno de los bultos son correctas.

Nota 3 — Para las mercancias peligrosas en cantidades exceptuadas y material radiactivo en bultos exceptuados, no se
requiere una lista de verificacion.

Tabla 7-1. Separacion de bultos

Etiqueta de Clase o division
riesgo 1 2 3 4.2 4.3 5.1 5.2 8
1 Nota 1 Nota 2 Nota 2 Nota 2 Nota 2 Nota 2 Nota 2 Nota 2
2 Nota 2 — — — — — — _
3 Nota 2 — —_ — — X — —
4.2 Nota 2 — — — — X — —
4.3 Nota 2 — — — — — — X
5.1 Nota 2 — X X — — — _
5.2 Nota 2 — — — — — — _
8 Nota 2 — — — X — — _

“yn

Una “x” en la interseccién entre una fila y una columna denota que los bultos que contienen esas clases
de mercancias peligrosas no podran estibarse juntos, o estar en contacto entre si, ni en una posicion en
la que puedan entrar en contacto si llega a escaparse o derramarse su contenido. De modo que un
bulto que contenga mercancias peligrosas de la Clase 3 no podra estibarse junto a un bulto con
mercancias peligrosas de la Division 5.1 ni en contacto con éste.

Nota 1.— Véanse 2.2.2.2 a 2.2.2.5.

Nota 2.— Esta clase o divisién no se puede estibar junto con los explosivos no pertenecientes a la
Divisién 1.4, Grupo de compatibilidad S.

Nota 3.— Los bultos que contengan sustancias peligrosas con riesgos multiples en las clases o
divisiones que requieren segregacion segun la Tabla 7-1 no necesitan ser segregados de otros bultos
que lleven el mismo numero ONU.

EDICION DE 2009-2010



www.transporteoaci.com

Capitulo 1 7-1-3
1.4 ACEPTACION DE CONTENEDORES DE CARGA
Y DISPOSITIVOS DE CARGA UNITARIZADA

1.4.1  Ningun explotador debera aceptar de un expedidor un contenedor de carga o un dispositivo de carga unitarizada
que contenga mercancias peligrosas, a menos que se trate de:

a) un contenedor para material radiactivo (véase 6;7.1);

b) un dispositivo de carga unitarizada u otro tipo de paleta que contenga articulos de consumo, preparado conforme a la
Instrucciéon de embalaje 910;

c) un dispositivo de carga unitarizada u otro tipo de paleta que contenga hielo seco usado como refrigerante para
mercancias que no sean peligrosas preparado de acuerdo con la Instruccién de embalaje 904; o

d) un dispositivo de carga unitarizada u otro tipo de paleta que contenga material magnetizado.
1.4.2 Cuando el explotador acepta un dispositivo de carga unitarizada u otro tipo de paleta que contenga articulos de

consumo, hielo seco o material magnetizado segun se permite en 1.4.1, el mismo debe poner en el dispositivo de carga
unitarizada una etiqueta de identificacion segun lo requerido en 2.7.1.

1.5 OBLIGACIONES ESPECIALES AL ACEPTAR SUSTANCIAS INFECCIOSAS

1.5.1 Encaminamiento
Cualquiera sea la modalidad de transporte, éste debera realizarse por la via de encaminamiento mas rapida posible. Cuando

sea necesario hacer trasbordos, habra que adoptar precauciones para asegurar atenciéon especial, tramitacion rapida y la
vigilancia requerida de las sustancias en transito.

1.6 ENViIOS DE MATERIAL RADIACTIVO QUE NO PUEDAN ENTREGARSE

En aquellos casos en que no se pueda entregar un envio, éste se colocara en lugar seguro y se informara a la autoridad
competente lo antes posible, pidiendo instrucciones sobre las medidas que deben adoptarse ulteriormente.
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